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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> P P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich badz zakit6-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do wen-
tylacji nawiewnej i wywiewnej pomieszczen
mieszkalnych. Jezeli produkt jest eksploato-
wany z paleniskiem, to palenisko musi dzia-
tac w trybie poboru powietrza z zewnatrz.
Zdalne sterowanie stuzy wytgcznie do stero-
wania produktem. Produkt mozna eksploato-
wac tylko z wtozonymi filtrami.

Produkt nie stuzy do wentylacji nawiewnej i
wywiewnej hal basenowych. Ze wzgledu na
duze obcigzenie pytem, eksploatacja pro-
duktu w czasie prac budowlanych jest zabro-
niona.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:
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— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotow instalacji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegodlnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wylgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych oséb, a takze
moze doprowadzic¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe, w szczegolnosci rozdziat ,Bezpie-
czenstwo” i wskazéwki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac te czynnosci, ktore sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1.3.2 Instalacja i uruchomienie to czynnosci
zastrzezone dla instalatora

Prawidtowa instalacja i uruchomienie pro-
duktu to czynnosci zastrzezone dla autoryzo-
wanego instalatora.



1.3.3 Niebezpieczenstwo zatrucia
wskutek jednoczesnej eksploatac;ji
Z paleniskiem

Jezeli produkt jest eksploatowany jednocze-
Snie z paleniskiem, to z paleniska do po-
mieszczen mogg przedostawac sie trujgce
spaliny.

» Zadbac, aby instalator zainstalowat urzg-
dzenie zabezpieczajgce kontrolujgce
roznice cisnien miedzy pomieszczeniem
mieszkalnym a uktadem spalinowym.

1.3.4 Niebezpieczenstwo obrazen
ciata i ryzyko szkéd materialnych
spowodowanych nieprawidtowg
konserwacjg i naprawg

» Przeprowadzac przy produkcie wytgcznie
dozwolone prace konserwacyjne.

» Wszystkie inne prace konserwacyjne i na-
prawcze zlecaé wysokiej klasie specjali-
Scie w zakresie instalacji.

» Pod zadnym pozorem nie naprawiac pro-
duktu samodzielnie.

» Przestrzegac przepisowych cykli konser-
wacji.

1.3.5 Niebezpieczenstwo spowodowane
zmiang w otoczeniu produktu

W przypadku wprowadzenia zmian w otocze-
niu produktu, moga wystgpi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub osob trze-
cich lub zaktécenia dziatania produktu i inne
szkody materialne.

» Pod zadnym pozorem nie dezaktywowac
urzgdzen zabezpieczajgcych.

» Nie manipulowac urzgdzeniami zabezpie-
czajgcymi.

» Nie niszczy¢ elementow ani nie usuwac z
nich plomb. Do zmiany zaplombowanych
czesci upowaznieni sg wytgcznie autoryzo-
wani instalatorzy oraz serwis.

» Nie wprowadzac¢ zadnych zmian:

— przy produkcie

— przy obejsciu produktu

— przy przewodach rurowych i przytgczach
powietrza zuzytego odprowadzanego,
Swiezego dostarczanego, zuzytego po-
bieranego i Swiezego pobieranego

— przy odptywie kondensatu

przy przytgczu sieciowym

Zadbac¢, aby wtyk/wytgcznik zabezpiecze-
nia linii (w zaleznosci od kraju) byty za-
wsze dostepne po zainstalowaniu przez
instalatora oraz przez caty czas eksploata-
cji produktu.

Nie zamykac otworéw wentylacji nawiew-
nej i wywiewnej w drzwiach, sufitach,
oknach i scianach.

Przy uktadaniu podtdg nie zmniejszac ani
nie zamykac szczelin wentylacyjnych pod
drzwiami.

Jezeli nastgpi wezwanie do zamkniecia
okien i drzwi w postaci komunikatu strazy
pozarnej/policji lub zapowiedzi radiowej,
nalezy wytgczy¢ produkt. (— strona 8)
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2 Wskazoéwki dotyczgce dokumentacji

21 Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowe;j

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi
dotgczonych do podzespotéw uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pdzniejszego wykorzystania.

2.3

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Zakres stosowalno$ci instrukcji

Produkt - numer artykutu

Polska
VAR 260/4 0010016046
VAR 260/4 E 0010016354
VAR 360/4 0010016045
VAR 360/4 E 0010016355

3  Opis produktu

Produkt jest domowym urzgdzeniem wentylacyjnym.

3.1 Zadanie i sposéb dziatania

Przeznaczenie

Produkt zapewnia wentylacje nawiewng i wywiewng po-
mieszczen mieszkalnych i zapewnia stata wymiane powie-
trza w budynku z odzyskiem ciepta.

Ponadto produkt zapewnia wymiane powietrza niezbednag ze
wzgledow higieny oraz zapobiega uszkodzeniom budynku
spowodowanym wilgocig i grzybem.

Dziatanie

—®

| X
@/%% =

Produkt (5) jest centralnym elementem systemu kontrolowa-
nej wentylacji pomieszczen mieszkalnych. Poprzez otwory
nawiewne(2) Swieze powietrze zewnetrzne (4) jest dostar-
czane do pomieszczeh mieszkalnych i sypialni. Zuzyte po-
wietrze z kuchni, tazienki i WC jest odprowadzane przez
otwory wylotowe (3) na zewnatrz (1).
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Powietrze zuzyte pobierane (2) z mieszkania jest doprowa-
dzane do produktu. Filtr powietrza zuzytego pobieranego
oczyszcza je i odprowadza do wymiennika ciepta. W wy-
mienniku ciepta z powietrza zuzytego pobierane jest ciepto
(odzysk ciepta). Schtodzone powietrze (zuzyte odprowa-
dzane (4)) jest kierowane na zewnatrz. Powietrze Swieze
(1) pobierane jest z zewnatrz do produktu. Filtr powietrza
zewnetrznego pobieranego oczyszcza je i doprowadza do
wymiennika ciepta. Wymiennik ciepta przekazuje ciepto z
powietrza zuzytego pobieranego do powietrza $wiezego po-
bieranego. Ogrzane powietrze jest kierowane do mieszkania
jako powietrze $wieze dostarczane (3).

W czasie letnich nocy, temperatura zewnetrzna czesto jest
nizsza od temperatury pokojowej. Dzieki automatycznemu
obejsciu, chtodniejsze powietrze zewnetrzne nie jest ogrze-
wane przez wymiennik ciepta. Obejscie kieruje cieplejsze po-
wietrze zuzyte pobierane bezposrednio na zewnatrz, z pomi-
nigciem wymiennika ciepta. Funkcja ochrony przed zamarza-
niem zmniejsza w zaleznosci od potrzeb strumien objetosci
powietrza do spalania, co powoduje wzrost temperatury wy-
lotu powietrza. Zapobiega to oblodzeniu wymiennika ciepta.
Jesli zmniejszenie strumienia objetosci powietrza do spala-
nia przestaje wystarczac, produkt wytgcza sie.

Czujnik wilgotnosci rejestruje aktualng wilgotnos¢ powietrza
zuzytego pobieranego. Jezeli produkt jest eksploatowany
w trybie automatycznym, aktualny przeptyw powietrza jest
regulowany w zaleznosci od zapotrzebowania (aguaCARE).

W zimie moze by¢ odczuwalna suchos¢ powietrza w po-
mieszczeniach. Opcjonalny entalpiczny wymiennik ciepta
(wymiennik ciepta z odzyskiem wilgoci) zapobiega temu zja-
wisku (aguaCARE plus).

3.2 Symbole na produkcie
Symbol | Znaczenie
..ﬁ Otwor filtra powietrza zewnetrznego
G Otwor filtra doptywu powietrza zuzytego pobieranego




3.3 Budowa produktu

1pf
/
L5

(2 =T
@)
1 Wskazywanie aktual- 5 Dostep do menu z do-
nego przeptywu powie- datkowymi informacjami
— trza 6 Wskaznik aktualnej
\@ 2 Wskaznik aktualnej funkcji lewego przycisku
funkcji prawego przyci- wyboru
sku wyboru 7 Wskazywanie symboli
\@ 3 Lewy i prawy przycisk aktywnego stanu eks-
wyboru ploatacyjnego wentylacji

4 przycisk ,+"/przycisk ,-”

1 Przytgcze powietrza 5 Pulpit sterowania pracg
zuzytego odprowadza- urzadzenia Symbol | Znaczenie
nego . 6 FiItr_ powietrza zuzytego Przeplyw powietrza:
2 Przytacze powietrza pobieranego
Swiezego dostarcza- 7 Filtr powietrza zewnetrz- — symbol jest wypetniony: przeptyw powietrza jest
nego nego wiekszy
Ostona przednia 8 Przytacze powietrza — symbol jest pusty: przeptyw powietrza jest mniej-
Ostona przednia o ;uZy:ego pobiej'r?nego szy
rzytgcze powietrza Odzvsk ciepta:
Swiezego pobieranego i"" ¥ P

— stale $wieci: odzysk ciepta wytgczony
3.3.1 Przeglqd elementéw obs’rugowych — stale nie $wieci: odzysk ciepta aktywny
* — wyswietlanie na ekranie: wentylacja aktywna
—  Wyswietlanie przy aktualnej funkcji lewego przy-
cisku wyboru: zakres ustawien przeptywu powie-
trza

lm Zakres ustawien do zagdanej temperatury

@ Fxxx | Usterka w produkcie: pojawia si¢ zamiast ekranu
podstawowego, ew. wskazanie z uzyciem tekstu z
objasnieniem

3.5 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamontowana od spodu pro-
duktu.

1 Przycisk Reset 3 Wyswietlacz Dane na tabliczce znamiono- | Znaczenie
2 Przyciski obstugowe wej
E]:i] Przeczytaé instrukcje instalacji
34  Cyfrowy system informacji i analizy (DIA) | konserwacjl
Produkt jest wyposazony w cyfrowy system informacji i ana- VAR 26074 (E) Oznaczenie typu
lizy (DIA). System ten przekazuje informacje na temat stanu VAR 360/4 (E)
eksploatacyjnego i pomaga usung¢ usterki. VAR Urzgdzenie wentylacyjne
Vaillant z odzyskiem ciepta
260 Maks. przeptyw powietrza w
360 m’/h
4 generacja urzadzenia
E entalpiczny
Maks. pobér mocy elektrycz-
PMA>< ne-
)
Vvax Maks. przeptyw powietrza
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Dane na tabliczce znamiono- | Znaczenie
wej
Cisnienie tloczenia przy maks.
dPyax . A
przeptywie powietrza
Tmax Maks. temperatura robocza
Kod paskowy z numerem
cyfry od 7 do 16 to numer
2112450010015 1EE00D001NE katalogowy

Znak CE

C€

Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty zgodne z etykietg
spetniajg podstawowe wymagania wtasciwych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

4  Eksploatacja

4.1 Zasada obstugi

Element Znaczenie

obstugi

— Ustawianie przeptywu powietrza
(lewy przy- — Anulowanie aktywowania trybu pracy

cisk wyboru) | —  Anulowanie zmiany wartosci nastawczej

— Przejscie o jeden ekran wyboru w gore

Ustawianie temperatury zadanej
Aktywowanie trybu pracy
Potwierdzenie wartosci nastawczej

— Przejscie o jeden ekran wyboru w dét

-
(prawy przy- | —
cisk wyboru) | —

nacisng¢ Otworzenie menu

jednoczesnie

+

(=1 |- przechodzenie do przodu lub do tylu miedzy
punktami menu na ligcie wpiséw

— Zmniejszenie/zwigkszenie wartosci nastaw-
czej

Oba przyciski wyboru maja funkcje kontekstowg. Oznacza
to, ze funkcja moze sie zmieniac.

Jezeli wyswietlacz byt przyciemniony, po pierwszym naci-
Snieciu przycisku najpierw zostaje wigczone podswietlenie.
Aby zadziatata funkcja tego przycisku, nalezy go woéwczas
nacisng¢ ponownie.

Zaznaczenie poziomu menu, poziomu ustawien lub wartosci
jest sygnalizowane na ekranie poprzez biaty tekst na czar-
nym tle. Migajaca zaznaczona warto$¢ oznacza, ze moze
ona by¢ zmieniona.

W kazdym momencie istnieje mozliwo$¢ przerwania zmiany
ustawienia i odczytu wartosci lub wyjscia z ekranéw wyboru,
naciskajac lewy przycisk wyboru.

Jezeli przez ponad 15 minut nie zostanie naci$niety zaden
przycisk, wy$wietlacz powraca do ekranu podstawowego.
Niepotwierdzone zmiany nie zostang wowczas przejete.
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4.1.1 Obszary wskazan pozioméw wyboru
(4 —Menu
|Uzysk energetyczny
Monit oring
Informacja
Powrét Il Wybierz
1 Pasek przewijania (je- 3 Pozycje na liscie w
zeli na liscie sa wigcej poziomie wyboru
niz trzy pozycje) 4 Aktualna funkcja lub
2 Aktualne funkcje lewego poziom wyboru

i prawego przycisku
wyboru (przyciski kon-
tekstowe)

Poprzez ekrany wyboru mozna przejs¢ do ekranéw wskazan
lub wyboru, w ktérych mozna dokonywac ustawien lub je
odczytywac. Poziomy wyboru dzielg sig na cztery ekrany.

Ponizej podana jest Sciezka przejscia do funkcji, np. Menu —
Informacja -~ Dane kontaktowe.

4.2 Ekran podstawowy

278.n 'y

¥ |l m

Ekran podstawowy sygnalizuje aktualny stan produktu. Z
ekranu podstawowego mozna bezposrednio wywotywac i
zmienia¢ przeptyw powietrza (wentylacje) oraz temperature
zadana.

Wszystkie pozostate funkcje sg dostepne poprzez menu.

Jezeli wystepuje komunikat usterki, ekran podstawowy zmie-
nia sie na wskaznik tekstowy komunikatu usterki.

Z ekranu podstawowego mozna bezposrednio zmieniaé i od-
czytywaé najwazniejsze ustawienia i informacje, naciskajac
przyciski wyboru.

To, ktére funkcje sg dostepne, zalezy od tego, czy do pro-
duktu jest podtaczony regulator.

4.3

W produkcie sg dwa pulpity sterowania pracg urzadzenia:

Poziomy obstugi

— Ekran roboczy wskazuje najwazniejsze informacje i
umozliwia ustawienia niewymagajgce specjalnej wiedzy.

— Menu dla instalatora moze by¢ obstugiwane wytgcznie
przez osoby dysponujgce fachowa wiedzg i jest chro-
nione kodem.



4.4

Petny przeglad menu dla uzytkownika znajduje si¢ w zatacz-
niku. Ponizej objasniono najwazniejsze pozycje menu.

Menu dla uzytkownika — przeglad

Menu dla uzytkownika — przeglad (- strona 13)

4.4.1

Menu - Uzysk energetyczny —

Odczyt uzysku energetycznego

Przy pomocy tej funkcji mozna odczyta¢ uzysk energetyczny
z catego okresu eksploataciji.

Jezeli podtgczony jest regulator, mozna dodatkowo odczytac
uzysk energii z poprzedniego dnia, miesigca i roku.

Wspotczynnik wydajnosci to stosunek energii odzyskanej do
energii wiozonej.

442 Odczyt Monitoringu (aktualny stan)

Menu - Monitoring -

Przy pomocy funkcji Monitoringu mozna odczyta¢ aktualny
stan produktu, podtaczonych podzespotéw oraz wartosci
temperatury i parametréw. Wskaznik jest aktualizowany au-
tomatycznie.

443 Odczyt danych kontaktowych

Menu - Informacja —~ Dane kontaktowe

Jezeli instalator podczas instalacji zapisat swoj numer tele-
fonu, mozna go odczyta¢ w pozycji Dane kontaktowe.
4.4.4 Odczyt numeru seryjnego i katalogowego
Menu - Informacja ~ Numer seryjny

Przy pomocy tej funkcji mozna odczyta¢ numer seryjny i ka-
talogowy. Numer katalogowy to drugi wiersz numeru seryj-
nego.

445 Odczyt wymiany filtra

Menu - Informacja — Dni do wymiany filtra

Przy pomocy tej funkcji mozna odczytac, kiedy konieczna
jest wymiana filtra.

446 Przekroczony termin wymiany filtra

Menu - Informacja — Przekr. czas wym. fil.

Przy pomocy tej funkcji mozna odczytac, jak dawno minat
termin wymiany filtra.

447 Odczyt cyklu konserwacji

Menu - Informacja - Dni do konserwag;ji

Przy pomocy tej funkcji mozna odczytac, kiedy ma by¢ kon-
serwowany produkt.

4.4.8 Przekroczenie terminu konserwacji

Menu - Informacja - Przekr. term. kons.

Przy pomocy tej funkcji mozna odczytac, jak dawno minat
termin konserwacji produktu.

449 Ustawianie jezyka

Menu - Nastawy podstawowe - Jezyk

Przy pomocy funkcji mozna zmieni¢ ustawienia jezykowe
produktu.

4.4.10 Zmiana kontrastu ekranu

Menu - Nastawy podstawowe — Kontrast ekranu

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic kontrast wyswietla-
cza.

4.4.11 Ustawianie odzysku ciepta

Menu - Nastawy podstawowe — Odzysk ciepta

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic¢ odzysk ciepta.

— Odzysk ciepta Auto (zalecany): Obejscie jest automatycz-
nie zamykane / otwierane w zaleznosci od temperatury
zewnegtrzne,j.

— Odzysk ciepta wt.: Obejscie jest zamkniete.
— Odzysk ciepta wyt.: Obejscie jest otwarte.

4.5

Dostep do wtyku/wytgcznika zabezpieczenia linii (w zalezno-
Sci od kraju) musi by¢ mozliwy po zainstalowaniu przez in-
stalatora oraz podczas catego okresu eksploatacji produktu.

Wiagczanie/wytgczanie produktu
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» Wiozy¢ wiyk produktu w gniazdo wtykowe ze stykiem
ochronnym (230 V) lub wigczy¢ produkt wytacznikiem
zabezpieczenia linii (w zaleznosci od kraju).

Wigczanie produktu

< Elektronika produktu wtacza sie.
< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

4.5.2 Wylaczanie produktu

» Woyciagna¢ wtyk produktu z gniazda wtykowego ze sty-
kiem ochronnym (230 V) lub wytaczy¢ produkt wytgczni-
kiem zabezpieczenia linii (w zaleznosci od kraju).

4.6
4.6.1

1. Alternatywnie 1/ 2

> Na ekranie podstawowym nacisng¢ & 1.

» zapomocg___ = 1i[L__+  Jwybra¢ zadany
poziom wentylacji.
— Zakres ustawien: Went. znamionowa, Went.

zwiekszona, Went. ograniczona, Autom.

Stopnie wentylacji — przeglad (- strona 14)

> Potwierdzi¢ przyciskiem &),

1. Alternatywnie 2 / 2
» Na ekranie podstawowym nacisng¢ (& 1.
> Nacisng¢[ O ],

Ustawianie wentylacji

Ustawianie wentylacji na produkcie

» zZapomocg___ = 1il__+ Jwybraé¢ zadane
ustawienie.
— Zakres ustawien: Went. intensywna wt., Went.
intensywna wyt.

Stopnie wentylacji — przeglad (- strona 14)
> Potwierdzi¢ przyciskiem & ],

Instrukcja obstugi recoVAIR 0020177706_07



4.6.2 Ustawianie wentylacji na przetaczniku stopni

Warunki: Przetgcznik stopni podtaczony

/)

1 Wskaznik konserwacji 4 Went. znamionowa
Przetgcznik obrotowy 5 Went. automatyczna
Went. zwiekszona 6 Went. ograniczona

» Nastawi¢ stopien wentylacji za pomoca przetgcznika
stopni (osprzet opcjonalny).
Stopnie wentylacji — przeglad (- strona 14)

i

Wskazéwka

Wskaznik konserwaciji (1) swieci, gdy produkt
wymaga wymiany filtra lub konserwacji ogoél-
nej, lub gdy wystepuje usterka.

4.6.3 Ustawianie wentylacji na regulatorze
Warunki: Regulator podigczony

» Przej$¢ do odpowiedniego menu w regulatorze i ustawic
stopien wentylacji (- instrukcja obstugi regulatora).

fj}opieﬁ wentyla- Wielko$¢ wentylacji znamionowejn

0 40 %

1 70 %

2 80 %

3 90 %

4 100 %

5 110 %

6 120 %

7 130 %

K Wentylacja znamionowa to praca normalna przy normal-
nym obcigzeniu powietrza w pomieszczeniu i normalnej licz-
bie os6b.

0020177706_07 recoVAIR Instrukcja obstugi

4.7 Ustawianie temperatury zgdanej

Warunki: Regulator podtgczony, Nie podtaczono zadnego kotta grzew-
czego

LUB: Nie podiaczono zadnego regulatora, Nie sg podtaczone zadne inne
urzadzenia (dostepny tylko recoVAIR)

> Na ekranie podstawowym nacisna¢ [ & .

» Zapomocgl__ = lil___+ Jwybra¢ zgdang
temperature.
— Zakres ustawien: 16 ... 28 °C

> Potwierdzi¢ przyciskiem[ Q.

5 Usuwanie usterek

5.1 Rozpoznawanie i usuwanie usterek

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Podczas pracy przy przytaczach pod napie-
ciem (230 V) istnieje zagrozenie zycia wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym.

» Wyciagna¢ wtyk produktu z gniazda
wtykowego ze stykiem ochronnym lub
odigczy¢ doprowadzenie pradu produktu
przez wytacznik zabezpieczenia linii (w
zalezno$ci od kraju), przed wykonaniem
prac przy produkcie.

» Zabezpieczy¢ doprowadzenie pradu
przed ponownym wtgczeniem.

» Sprawdzi¢, czy przytacza nie sg pod na-
pieciem.

» Jezeli wystepujg zaktocenia dziatania lub komunikaty
o btedzie (F.XXX) badz komunikaty trybu awaryjnego
(Lhm.XXX), nalezy postepowa¢ zgodnie z tabelami w
zatgczniku.

» Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, nalezy zwrdcic sie
do instalatora.

6 Konserwacja i pielegnacja
Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Podczas pracy przy przytagczach pod napie-
ciem (230 V) istnieje zagrozenie zycia wsku-
tek porazenia pragdem elektrycznym.

» Wyciagna¢ wtyk produktu z gniazda
wtykowego ze stykiem ochronnym lub
odtgczy¢ doprowadzenie prgdu produktu
przez wytacznik zabezpieczenia linii (w
zaleznosci od kraju), przed wykonaniem
prac przy produkcie.



» Zabezpieczy¢ doprowadzenie pradu
przed ponownym wtgczeniem.

» Sprawdzi¢, czy przytacza nie sg pod na-
pieciem.

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziatania,
niezawodnosci i dtugiej trwatosci produktu sg jego coroczne
przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata, wyko-
nana przez instalatora. W zaleznosci od wynikow kontroli
konieczna moze okazac¢ sie wczesniejsza konserwacja.

6.1

Wszystkie zastosowane czesci zamienne musza byc¢ orygi-
nalnymi czesciami zamiennymi firmy Vaillant.

Czesci zamienne

Oryginalne czesci zamienne firmy Vaillant sg dostepne u
instalatora.

6.2

» Wykonywac tylko prace konserwacyjne wymienione w
instrukcji obstugi.

» Nalezy przestrzega¢ wyswietlanych komunikatéw konser-
wagiji i czynnosci na podstawie tabeli w zatgczniku.

» Przed wszelkimi pracami konserwacyjnymi wytgczyé
produkt. (- strona 8)

» Po wykonaniu wszystkich prac konserwacyjnych witgczy¢
produkt. (- strona 8)

» Zadbac, aby wszystkie inne, niewymienione w tym miej-
scu prace konserwacyjne zostaty wykonane przez auto-
ryzowanego instalatora.

Przeprowadzanie prac konserwacyjnych

6.2.1

Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez niewtasciwe $rodki czyszczace!

> Nie stosowac $rodkéw w aerozolu, srod-
kow rysujacych powierzchnie, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkow czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajacego rozpusz-
czalnikow.

6.2.2 Czyszczenie zaworéw powietrza $wiezego
dostarczanego i zuzytego odprowadzanego

» Oczysci¢ zawory powietrza do spalania i zuzytego w
pomieszczeniach mieszkalnych (- instrukcja zaworow).

10

6.2.3 Konserwacja filtréw

Demontaz filtra

=D

1. Wymontowac pokrywe przednig (4) naciskajac wneki do
chwytania.

2. Wyciagna¢ obie ostony filtrow (3).

3. Wyciagnac filtr powietrza zewnetrznego (1) i zuzytego
(2) z produktu.

4. Sprawdzac filtry pod katem zabrudzenia.
— Zalecana kontrola: co 3 miesigce
1/2

Ochrona przed zanieczyszczeniem: Filtr jest lekko za-
brudzony

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodo-
wane przez nieprawidtowe czyszczenie
filtréw!
Woda i inne ciecze mogqg uszkodzic filtry
oraz produkt.
» Czyscic filtry wylgcznie za pomoca

odkurzacza.

» Oczyscic filtry.
— Odkurzacz na niskim stopniu
2/2

Ochrona przed zanieczyszczeniem: Filtr jest silnie za-
brudzony

Dni eksploataciji: = 182 dni
Nadszedt termin wymiany: co najmniej co pot roku
»  Wymienic filtry w systemie.
— Klasa filtra powietrza zuzytego: G4 (wg
EN 779)/1ISO Coarse (wg ISO 16890)

— Klasa filtra powietrza zewnetrznego: F7
lub F9 (wg EN 779)/ISO ePM2,5 65% lub
ISO ePM1,0 85% (wg ISO 16890)

— Filtr zaworu powietrza zuzytego

Montaz filtra
5.  Wiozy¢ filtr w produkt, uwzgledniajac wyréwnanie.
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— Opisy na filtrach i pozycje montazu
6. Zalozyc ostone na filtr.

Zerowanie dni wymiany filtra
7.  Wigczy¢ produkt. (- strona 8)

8. Nacisng¢ jednoczesnie przyciski
C© 1+ 3O ) aby przejs¢ do menu.
9. Przej$¢ do menu Reset opcji — Zer. dni wym. filtra.
10. Woyzerowac dni wymiany filtra.
11, Wyjs¢ z menu przyciskiem &1,

12. Zamocowac pokrywe przednia.

6.2.4 Czyszczenie syfonu kondensatu

\  Wskazéwka 5 o] o]
E] Nosi¢ rekawice oraz unika¢ kontaktu ze skorg i
oczami.

1. Sprawdzic¢ syfon kondensatu pod katem zabrudzen
podczas kazdej wymiany filtra.

Syfon kondensatu zabrudzony
» Odtgczyc¢ syfon kondensatu od produktu.
» Oczysci¢ syfon kondensatu.

Podtaczanie syfonu kondensatu/syfonu suchego i

przewodu odptywowego kondensatu Niebezpieczenstwo!
2. Podtgczyé syfon kondensatu/syfon suchy do produktu Szkody zdrowotne wskutek niewtasciwie
(- instrukcja instalacji syfonu kondensatu/syfonu su- podtgczonego przewodu kondensatu!

chego, osprzetu).

— Spadek przewodu odptywowego kondensatu (w doét Ze WZ,g|QdOW higienicznych nie wolno pod-
od produktu): > 5° tagczac przewodu odptywowego kondensatu

bezposrednio do kanalizaciji.

» Podtgczy¢ odptyw kondensatu do dru-
giego syfonu.

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych spowodowane

przez kondensat!

W przypadku nieprawidtowego podigczenia
przewodu odptywowego kondensatu, zator
kondensatu i jego niekontrolowany wyptyw
moga uszkodzi¢ produkt. Ponadto kondensat
moze wyciec z produktu na podioge.

» Miedzy wylotem przewodu kondensatu
a drugim syfonem musi by¢ zachowana
odlegtos¢ min. 20 mm, aby byta widoczna
skapujagca woda.

» Uwazac¢ na spadek przewodu odptywo-
wego kondensatu (> 5°).

3. Podtaczyé przewdd odptywowy kondensatu z uwzgled-
nieniem odstepu umozliwiajgcego kontrole skapujace;j
wody (1) do drugiego syfonu.
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— Odstep umozliwiajgcy kontrole skapujgcej wody:
=20 mm

4. Napetni¢ syfon kondensatu/syfon suchy woda.

6.2.5 Przywracanie wydajno$ci systemu

1. Oczysci¢ zawory powietrza do spalania i zuzytego oraz
wihasciwe filtry. (- strona 10)

2. Sprawdzi¢, czy przeszkody nie utrudniajg przeptywu
strumieni powietrza.

3.  Wyczysci¢ kanat zasysania powietrza zewnetrznego
oraz otwory wylotowe wylotu powietrza.

4. Wykonac¢ konserwacje filtrow produktu. (- strona 10)

5. Zdja¢ pokrywe przednia, jesli jeszcze nie zostata zdjeta.

6. Wigczyc¢ produkt, jesli jeszcze nie jest wigczony.
(- strona 8)

7. Nacisng¢ przycisk Reset.

< Komunikat konserwacji M.802 przestaje si¢ wy-
Swietla¢ na ekranie. Nie sg potrzebne zadne dalsze
CZynnosci.

v Komunikat konserwacji M.802 nadal wyswietla sie
na ekranie.

» Powiadomic¢ instalatora.

8. Zamocowac pokrywe przednia.

7  Wycofanie z eksploataciji

7.1 Ostateczne wytgczenie produktu z
eksploataciji

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgczenie produktu z
eksploataciji.

8 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktory zainsta-
lowat produkt.

Usuwanie produktu i wyposazenia

» Nie usuwacé produktu ani wyposazenia (z wyjatkiem fil-
tréow) wraz z odpadami domowymi.

» Zadbac, aby produkt i cate wyposazenie zostaty usuniete
w sposob prawidtowy.

» Usuwac zuzyte filtry jako odpady domowe.

» Przestrzegac¢ wszystkich odnosnych przepisow.
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9 Gwarancja i serwis

9.1 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.

9.2 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 804444
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Zatgcznik

A Menu dla uzytkownika — przeglad

Ekran ustawien Wartosci Jed- Skok, Wybor Nastawa
- nostka fabryczna
min. ‘ maks.
Menu - Uzysk energetyczny —
Uzysk energ. dzisiaj aktualna war- kWh
tos¢
Uzysk energ. wczoraj aktualna war- kWh
tos¢
Uzysk energ. miesigac aktualna war- kWh
tos¢
Uzysk energ. rok aktualna war- kWh
tos¢
Uzysk energ. razem aktualna war- kWh
tos¢
Wspétczynnik wydajn. aktualna war-
tosé
Menu - Monitoring -
Stan aktualna war-
tos¢
Element ochrony przed zamarzaniem | aktualna war-
tos¢
Odzysk ciepta aktualna war-
tosé
Wydajno$é energ. aktualna war- Wh/m®
tos¢
Temp. pow. zuz. pob. aktualna war- °C
tosé
Wilg. pow. zuz. pob. aktualna war- % wzgl.
tos¢
Temp. pow. $w. dost. aktualna war- °C
tos¢
Temp. $w. pob. aktualna war- °C
tos¢
W. zad. pow. $w. dost. aktualna war- mé/h
tos¢
Menu - Informacja ~
Dane kontaktowe Numer telefonu
Numer seryjny Wartos¢ stata
Dni do wymiany filtra aktualna war- dni
tos¢
Przekr. czas wym. fil. aktualna war- dni
tos¢
Dni do konserwac;ji aktualna war- dni
tos¢
Przekr. term. kons. aktualna war- dni
tosé
Menu - Nastawy podstawowe -
Jezyk Aktualny jezyk Jezyki do wyboru English
Kontrast ekranu aktualna war- 1 25
tosé
15 40
Odzysk ciepta aktualna war- Wiyt., WL, Autom. Autom.
tos¢
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Ekran ustawien Wartosci Jed- Skok, Wybér Nastawa
- nostka fabryczna
min. ‘ maks.
Menu - Reset opcji -
Zer. dni wym. filtra ‘ ‘ \ Tak, Nie Nie

B Stopnie wentylacji — przeglad

Stopien wenty- | Znaczenie

lacji

Wentylacja Wilgotnos¢ wzgledna powietrza zuzytego jest
automatyczna stale mierzona, a strumien objetosci zostaje
(zalecana) dostosowany do aktualnego zapotrzebowania.

To ustawienie mozna stosowac przez caty
rok.

Went. znamio- | Wentylacja znamionowa to praca normalna
nowa przy normalnym obcigzeniu powietrza w
pomieszczeniu i normalnej liczbie oséb.

Went. ograni- Wentylacje ograniczong nalezy wybiera¢ przy

czona diuzszej nieobecnosci, aby obnizy¢ zuzycie
energii.

Went. zwigk- Wentylacje zwigkszong nalezy wybiera¢ przy

szona zwigkszonym obcigzeniu powietrza w po-
mieszczeniu. Na przyktad w przypadku wiek-
szej liczby os6b lub czynnosci takich jak goto-
wanie itd.

Wentylacja Wentylacje intensywng nalezy wybieraé przy

intensywna krétkotrwatym zwigkszonym obcigzeniu. Wen-

(ustawiana tylko | tylacja intensywna aktywuje sie na 30 minut,

za pomocg nastepnie produkt automatycznie wraca do
elementow ustawionego wczesniej trybu pracy.
obstugi na

produkcie lub
na regulatorze)

C Komunikaty statusu - przeglad

Statuscode Znaczenie

S.800 El. ochr. przed zamarz.
Aktywny

Przy temperaturach zewnetrznych ponizej -3 °C element ochrony przed zamarzaniem aktywuje sie,
zapobiegajac zamarzaniu produktu.

S.802 Odzysk ciepta Aktywny

Obejscie jest zamkniete. Wymiennik ciepta odzyskuje ciepto.

S.803 Odzysk ciepta Nieak-
tywny

Obejscie jest otwarte. Pomieszczenia sg chtodzone pasywnie.

S.804 Odzysk ciepta 50%

Obejscie jest na wpdt otwarte. Pomieszczenia sg rowniez chtodzone pasywnie. Jednak cze$c¢ prze-
ptywu objetosciowego jest kierowana przez wymiennik ciepta, aby powietrze $wieze dostarczane nie
byto za zimne.

S.805 Tryb automatyczny

Wentylacja pomieszczen zalezy od ich wilgotnosci. Im wyzsza jest wilgotnosé, tym intensywniejsza
jest wentylacja. Jesli zainstalowane sg opcjonalne czujniki CO, (dwutlenek wegla), to zawarto$¢ CO,
zostanie uwzgledniona.

S.806 Tryb reczny

Produkt jest eksploatowany na wybranym stopniu wentylatora. Regulacje zapewniaja elementy ob-
stugi na produkcie, przetgcznik stopni lub opcjonalny regulator.

S.807 Wentyl. intensywna

Wentylacja intensywna jest aktywna.

S.808 Kalibracja

Tryb kalibracji jest aktywny.

S.809 Program kontroli lub test
czujn./el. wykon. Aktywny

Program kontroli lub test czujnikéw / elementéw wykonawczych jest aktywny.

S.810 Dni poza domem Ak-
tywny

Tryb nieobecnosci jest aktywny.

S.811 Ochr. przed wilgocig
Aktywna

Ochrona przed wilgocig jest aktywna. Aktywacje zapewniajg czesciowo funkcje trybu awaryjnego.

S.812 St. ochr. przed zam.
Aktywna

Standardowa ochrona przed zamarzaniem jest aktywna. Obroty wentylatora powietrza $wiezego do-
starczanego sg zmniejszane w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, aby zapobiec zamarznieciu
produktu.
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Statuscode

Znaczenie

S.813 Zab. przed blokadg
Obejscie Aktywne

Automatyczne zabezpieczenie przed blokada obejscia jest aktywne.

dobieg

S.814 Wentylacja intensywna

Po fazie wentylacji intensywnej zawsze nastepuje faza wentylacji znamionowe;j.

S.815 System wyt. ochrona
przed zamarzaniem aktywna

Przy niskich temperaturach produkt zostaje wytgczony, aby zapobiec jego zamarznieciu.

D Komunikaty konserwacyjne — przeglad

# Komunikat Opis Prace konserwacyjne Termin
1 M.800 Wymiana Okres konserwacyjny filtréw Konserwacja filtréow Co najmniej co pot roku

filtra zostat przekroczony. 10
2 M.801 Konserwa- | Okres konserwacyjny produktu | Zleci¢ konserwacje produktu Co najmniej co rok

cja zostat przekroczony. instalatorowi
3 M.802 Wydaj- Pogorszona wydajnos¢ sys- Przywracanie wydajnosci sys- W razie potrzeby

no$¢ systemu temu. temu

pogorszyta sie 12

E Komunikaty trybu awaryjnego — przeglad

Komunikat

Mozliwa przyczyna

Czynnosé

Lhm.806 T. pow. $w. dost. za
niska

Ochrona przed zamarzaniem
aktywna

» Poczeka¢, az temperatura powietrza swiezego dostarczanego

ponownie wzro$nie. Produkt zaczyna wtedy dziata¢ normalnie.
Temp. pow. $w. dost.: > 10 °C

F Usuwanie zaktocen dziatania i rozwigzywanie problemow

F.A1 Usuwanie usterek
Usterka Mozliwa przyczyna Czynnosé
Produkt nie dziata Napigcie sieciowe prze- » Poczeka¢, az napiecie sieciowe zostanie przywrocone i pro-
rwane/awaria pradu dukt wtaczy sig automatycznie (wszystkie ustawienia zostang
zachowane).
Ochrona przed zamarzaniem 1. Sprawdzi¢, czy w Monitoring wyswietla sie S.815.
aktywna (jest napigcie sieciowe) | 2. Odczekaé, az temperatura zewnetrzna wzrosnie (po zwiek-
szeniu temperatury produkt automatycznie wigczy sie najpoz-
niej po 60 minutach).
— Temp. zewnetrz.: > -3 °C
W produkcie wystepuje zmniej- | Filtr lekko zabrudzony » Oczyscic filtry.
$Z0Na przepustowosc powietrza Filtr silnie zabrudzony > Wymienic filtry.
Temperatura powietrza Swie- » Poczekac¢, az temperatura powietrza swiezego dostarczanego
zego dostarczanego za niska ponownie wzro$nie. Produkt zaczyna wtedy dziata¢ normalnie.
Temp. pow. $w. dost.: > 10 °C
Temperatura zewnetrzna za 1. Sprawdzi¢, czy w Monitoring wyswietla sie S$.812.
niska 2. Poczekac, az temperatura zewnetrzna ponownie wzrosnie.
Produkt zaczyna wtedy dziata¢ normalnie.
— Temp. zewnetrz.: > -3 °C
Produkt z podwyzszonym pozio- | Filtr lekko zabrudzony » Oczyscic filtry.
mem hatasu Filtr silnie zabrudzony »  Wymienic filtry.
Produkt ze ztym/nieprzyjemnym | Filtr silnie zabrudzony »  Wymienic filtry.
powietrzem
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F.2 Sposéb usuniecia

Komunikat

Mozliwa przyczyna

Czynnosé

F.801 Ochr. przed zam. nie
jest zagwarant.

Ochrona wymiennika ciepta
aktywna

» Odczekac, az temperatura zewnetrzna wzrosnie (po zwigksze-
niu temperatury produkt automatycznie wigczy sie najpozniej
po 60 minutach).

Temp. zewnetrz.: > -3 °C

F.804 Temp. pow. $w. dost. za
niska

Przewdd obejsciowy nie
dziata/uszkodzony

1. Nacisna¢ przycisk Reset.
— Proby kasowania zaktécen: < 3

2. Jesli nie mozna usung¢ usterki za pomoca prob kasowania
zakiécen, nalezy powiadomi¢ instalatora.

Wymiennik ciepta nie
dziata/uszkodzony

1. Nacisna¢ przycisk Reset.
— Préby kasowania zaktécen: < 3

2. Jesli nie mozna usungc usterki za pomoca prob kasowania
zakiécen, nalezy powiadomi¢ instalatora.
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Dostawca

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

Al. Krakowska 106 02-256 Warszawa
Tel. 022 3230100 Fax 022 3230113
Infolinia 08 01 804444

vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl

© Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powiela¢ lub rozpowszechnia¢
wylgcznie za pisemng zgodg producenta.

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian technicznych.
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